Polonistyka na Biatorusi.

Biuletyn Polonistyczny 14/41, 104-106

1971

Artykut zostat zdigitalizowany i opracowany do udostepnienia
w internecie przez Muzeum Historii Polski w ramach

prac podejmowanych na rzecz zapewnienia otwartego,
powszechnego i trwatego dostepu do polskiego dorobku
naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony w kolekcji
cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartosc polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.

MUZEUM HISTORII POLSKI



POLONISTYKA NA BIALORUSI

~ Wspbiczesns polonistyka biatoruska ma na swoim  koncie
spore osiggniecia. Badaczy naszych interesujq przede wszy-
stkim sprawy stosunkéw literackich i kulturaloych biatorus-
ko-polskich oraz recepcji twdérczosci pisarzy polskich na
Biatorusi. Méwigce najogdlniej, zagadnienie to mozZna by ujaé
w formule¢: "Bialorusini a literatura polska”.

W ostatnich letach ukazalo sie kilks ksigiek poswigco-
nych gtédwnie stosunkom literacko~kulturaloym w XIX = XX w.,
przede uszystkiﬁ zad twérczosdci Adama Mickiewicza,Wiadysta-
wa Syrokomli, Elizy Orzeszkowej i1 ich powigzaniom 2z biato-
ruskg kulturg ludowg. Sg to ksigzki: A.Lojka, "Adam HKickie-
wicz i blelaruskaja litaratura",.Minsk 1959; A.A.Lojka,N.S.
Perkin, "Bielaruska-polskija litaraturnyja uzajemasuwiazi u
XI¥ st.", Mifsk 1963 /byt to referat przygotowany na V Mie-
dzynarodowy Kongres Slawistow/; S.Aleksandrowicz, "Staronki
bratniai druzby"”, Minsk 1961; Adam Maldzis, "Tworczaje nab-
racimstwa bielaruska-polskija litarasturnyjs uzejemasuwisgi
u XIX stagoddzi", Minsk 1966; Adam Maldzis, "Padaroiza uXIX
stagoddzie™, Minsk 1969; Waliantina Gapowa, "Eliza Azeszka",
Midsk 1969.

Studia poswiecone stosunkom literackim w XIX i XX w. za=-
warte 83 takie w ksiagskach: "Sadruznasc litaratur®”, Minsk
1968, orat "Staronki litaratornych suwiaziej™, Minsk 1970,
ktére obrasuja poszczegbdlne etapy z dziejow swigzkéw lite-
rackich bialorusko-polskich.

Obecnie badania polonistéw bialoruskich obejmujg coraz
szerszy zasieg, siegajgc coraz dalej w gigb stuleci.(d zbie-
rania poszczegblnych faktéw do szerszych amaliz - taki Jest
kierunek dociekan naszych naukowcdw,

W kilku ostatuich latach w Instytucie Literatury im.Jap-
ki Kupaly Akademii Nauk Blaloruskiej SSR prowadzone 55 po-
wazue badanis polonistyczue. Sg to przewaznie proby synte~
tycznego ujecia zagadnien stosunkow literackich, a takze
kulturalnych biastorusko-polskich w r»éinych okresach histo-

rycznych.
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Starszy pracownik naukowy, kandydat nauk filologicznych,
docent Wiaczesiaw Zajcew ukoAczyl prace na temat "Humanizm w
krajach zachodnio-slowianskich /Czechy, Polska/ & literatura
bialoruska w drugiej potowie XVI - pierwszej poiowie XVII
wieku”., W pracy te] zostala uwzgledniona ewolucja idei hu-
manistycznych w Polsce 1 na terytorium Biatorusi we wskaza-
nym okresie oraz ich wplywy na rozwdj literatury bialorus-
kiej. Autor doszukuje sie wiezi ideowych i literackich 1g-
czacych twérczosdé pisarzy biatoruskich i polskich.

Bardzo zmudnej pracy podjal sie starszy pracownik nauko-
wy, kandydat nauk filologicznych Adam Maldzis.W procesie ba-
dafi nad literaturg biatoruskg XVIII w. pragnie on uwzglednié
réwniez twoérczoséé pisarzy polskich urodzonych lub zamieszka-
tych na terytorium Biatorusi, ich udzial w tutejszym 3iyciu
literackim, a takZze utwory o tematyce biatoruskiej.Chodzi tu
przede wszystkim o Zycie i twbérczosé F.D.Kniafnina, F. Boho-
molca, A.S.Naruszewicza, J.U.Niemcewicza. Na szczegblng uwa-
ge zésluguja oczywiscie ci pisarze, ktorzy tworzyli w jezyku
biatoruskim /K.Maruszewski i inni/.

Zaawansowane s8g badania nad powigzanlami literackimi tda-
torusko-polskimi na poczgtku XX wieku - 2z okresu sprzed Re-
wolucji Pa%dziernikowej. Prowadzi je starszy pracownik nau-
kowy, kandydat nauk filologicznych Wiodzimierz Kazberuk. w
tym wiasnie okresie utwory pisargzy polskich docieratydo naj-
szerszych rzesz czytelnikéw bialoruskich, giéwnie w przekta—
dach na jezyki biatoruski i rosyjski, ale takie w oryginale,
Na jezyk biatoruski byty tiumaczone liczne utwory Adama Mic-
kiewicza, Wiadysiawa Syrokomli, Marii Konopnickiej, Elizy O-
rzeszkowej, drobne teksty Kazimierza Przerwy-Tetmajera, Ste-
fana Zeromskiego oraz innych pisarzy. Na scenach wsi i miast
bialoruskich grano w przekiadzie na jezyk Yialtoruski  takie
utwory sceniczne, jak "W zimowy wieczér”™, “Cham","Michalko®.
Eliza Orzeszkows wspdtuczestniczyla w przerabianiu swych u-
tworéw ne deski sceniczme. Byt to okres, kiedy publiksacje
polskie gawieraty liczne informacje na temat biatoruskich a-
spiracji narodowosciowych i ruchéw spotecznych, a publikacje
biatoruskie poswiecaiy wiele artykutéw sprawom polskim.
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Jeszcze Jedno zagadnienie interesuje naszych badaczy -
jest to problem prozy o tematyce wiejskiej z ostatniego dzie-
sieciolecia Polski Ludowej i Biatorusi Radzieckiej. Autorka
pracy va ten temat, starszy pracownik naukowy, kandydat nauk
filologicznych Waliantina Gapowa ograuniczyla sig¢ prawie wylg-
cznie do analizy pordéwnawczej utworédw dwdch pisarzy: Juliana
Kawalca oraz KuZmy Czornego, uwzgledniajac réwniez w pewnym
stopuniu utwory Ernesta Brylla i Janki Bryla.

, Kandydat nauk Witodzimierz Kazberuk
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